Dormeuce

A Guetave Godard.

(e coleil du matin tombe en bruine d'or
A travere lec rideaux de blanche moucceline :
Cect comme un fin brouillard de lumiére en courdine

Eclnivant loreiller dune blonde qui dort.

(ec cheveux, déroulée comme un torrent de coie
Riche de tous cec flote trop longtemps contenus,
Débordent cur [épaule et baicent les ceine nuc

De la femme qui réve... et courit dang ca joie.

Elle céparouit cous dec regarde aimée ;
( amoureux €bloui contemple ca dormeuce,

Ecoutant respirer (a paicible charmeuse



Qui, dane un conge bleu, courit lee yeux fermée.

A travere lec grande cile de cec paupiérec cloges,
11 voudrait voir un ceul de cec réves charmante !
Quelle image apparait a cec beaux yeux dormants ?

Cueille-t-elle dec lic, de¢ bluets ou des rocec ?

(e cein veiné dazur cagite... Elle a parlé
(La parole wect pac un murmure dabeille) ;
Un mot cect échappé de ca bouche vermeille,

Un nom d'homme inconnu, trée-bien articulé !

Nowm conore et vibrant dont toutec lec cyllabes
Comme un timbre dor pur ont clairement tinté. —
Ce nest pas lui qui réve... Il a trop écouté.—

Il nect pas endormi dang lee contes arabes.



Muet, anéanti, devant ce fraic commeil
Qui laicse voir le fond dune pencée intime,
Sur lo fermme penché comme cur un abime,

11 retient con haleine, épiant le réveil.

Mais toute & con bonheur la dormeuce paicible,
Comme couriont daice & [écho de ¢a voix,
Reépéte le nom dhomme une ceconde foic,

Et voici [amoureux qui jette un cri terrible.

(& blonde ouvre cec yeux diving : & Si tu cavai...
(Lui dit-elle tout bac en lui baicant loreille)
— Dieu voit den haut (& femme heureuse qui commeille

Par lec centiers fleuric du printempe je révaic. —

& Tu nag pas vu de fleure ¢i richement éclogec...

Avril, mai, juin, juillet... Nae-tu pas deviné 7



Jai trouvé le beau nom de notre premier-né,

Tout en cueillant de¢ lic, dec bluete et dec rocee ! »

André Lemoyne (1822-1907)



